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yula Soome, \
Pobjala...”

Joel LeHlfonen.

Ukskord — sellest on ammuaega tagasi — minu lapse-
polve kodus — olin siis veel viike poisike — 60tsus noor maalri-
sell korgeil telinguil ja pinseldas valgeks mu kodu teise maja-
korra esikiilge. Oli suvepédev: kaasik 16hnavais lehis, paike pais-
tis sulatavalt, ja sirelipodsail 66tsusid oietupsud.

Sellest on ammu aega tagasi. Poiss 00tsus telinguil ja
pintsel liikus nobedasti, ja mees laulis r6omsat laulu. Istusin
aidatrepil ja kuum, liiv soojendas mu paljaid jalgu, ja kuulasin,
kuidas poiss laulis. See oli armas; korgelt lipuvarda alt, kus
sinivalge tasakesi lehvis, kolas helkjas laul. Mida ta laulis?
Tuttavat, iisna tuttavat laulu:

,Sula Soome, Pohjala...“

Uhke ja uljas ja dihtlasi raugelt nukrustav rahvalaul.
Valge sein kajatas ja ohk lajatas ja laul liugles lahele, mille
hobepeeglis peegeldusid majad ja thaljendavad p6llud ja vana
kellatorn ja kalmistu.

Roomutsev refrddn:

,Ei ole maad sellest armsamat!“

Sellest on ammu aega tagasi. — Uks tee liks sdilt cuest;
kuid see harunes mitmeks — sajaks, tuhandeks.

Niiiiid: kus iganes konnin, kus iganes veedan oma aega
— koikjal kolab see laul, kolab ldbi terve mu elu. Ja koik teed
viivad tagasi sinna — ©due, kus istusin aidatrepil, paljad jalad
liivas, ja kuulasin poisi helkivat ja raugelt nukrustavat laulu:

,,Ji ole maad sellest armsamat!“

...Kased 16hnavais lehis," sirelite dietupsud 66tsuvad ja
paike paistab sulatavalt.

Alati molgub mu meeles see viis, kostes vahel sordiini alt,
vahel pasunah#ilel miirisedes.

...Nende randade armsust! Kollased maanteed, millest
lahim viib mooda vanast hallist kellatornist, kus ristid méidane-
vad paplite varjus...

Noor maaler korgeil telinguil, liigutades mahedasti pints-
lit... sinivalge vardas... kui paike sdras kahiseval kaasiku-
rindel...

,»E1 ole maad sellest armsamat!“



Pendade foofus.
Hoimupilfe.”)
H. Dalma.

Muisfe.

Kord kaugel igihallil a’al
Kaks venda lahkusid.
Neist iihel sihiks pohjapiir
Ja teisel 1ounapiikse Kkiir;
Nii teele asusid.

Kuid siinnikoha rajal veel
Kord hetkeks peatusid.
Kitt teineteisel surusid
Ja siidamlikult sonasid, —
Vend vennal’ tootasid:

,, Vend, saatusest on maaratud
Meil’ teisel’ teine tee. —
Meil tuleb lahus rinnata,
Uut kodupaika otsida, —
Vend vo6oras vennale.

Kuid olgu nii; iiht ikkagi
Me meeles peame:

Kus iial lihme, oleme,

Kus voitleme voi tootame —
Mis meis on osa jumalast,

See tulgu mojule!

Mis meie hinges kodumaist,

Ugria.
Laial lagendikumaal

Tlusal
Kajastumas sojahiiiid.

Relvad vilgatelevad, —
Hoiskavad
Voéidulaulu madjarid.

1.

Mis meis on esivanemaist,

Meil tugev Kkisi, julge meel, —
See teole kohustab.
Kuid teost paistku mehemeel,
S e st sonum levigu me eel, —
See voitu oigustab!

See meie tootus taevale,
Nii vanne vennale. )
See polvest polve piisigu,
Poeg seda isalt kiisigu,
Vend oelgu vellele!

Kui sada polve moodunud,
Hoim hoimu otsigu.

Sest tootusest siis tuntagu,
Kas omane on otsitu,

Kas veri veatu.“

Siis vendel moogad vilkusid,
Relv relva puudutas.

Nii vennatootust vandusid,
Siis saatusele andusid,

Mis vennad lahutas.

2.

Pogenemas vaenlane;

Uhkesti

Ratsutavad husarid.
Koigi siht on iihine:
Riihime
Vabaks oma Ungari!

*) Avaldatud Soome-Ugri Kultuurkongressi puhul.
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Vaba rahvas oleme,
Tahame

Meid on sini-Doonau
Vorratu
Kasvatanud kodule;

Meid on pusta piikene,
Aikene
Karastanud voidule.
Tihti véorsil viljulgi
Madjari
Sojaratsu riinnanud;

Ohurikkaid radasid
Sadasid
Meie isad rinnanud.

Ungarile toonud see
Kuulsuse
Polvest polve kolava.

Fennia.

Madjarile kaunima
Kodumaa
See on suutnud kindlusta..

Ei, ei iial keegi saa

Sunniga

Siinnimaast meid lahuta!

=3

Usume iiht Jumalat

Vigevat,

Oigluse kaitsejat!
Usume koik kindlasti
Ungari
Tulevikku ilusat!

Uhkelt ratsutelevad

Tarmukad

Lauluroomsad sodurid.
Need on kojutulevad
Voidukad
Riiiitellikud madjarid.

3.

Kiill on kaljused need kauged teed!
Kiill on loputud need tumedad veed!
Kiill on siinge mets, — siigav ja must!
See on maa meile just.

Kiill on siin metsades jahimaa!
Kiill saab siin salmedes kalastada!
Kiill loppeks kaljudki annavad ka
Millest voib elada!

Kiillap siin elabki see Pohjavaim,
Kiillap siin asubki see sortside kaim;
Kiillap siin tollega veel tegu saab,
Kui meeled marru a’ab!

Neil metsamail nidib meil kodune;
Neile kaljudele me asume, —
Neile jirvile me jiimegi,
Valdkunna siimegi.

Asusid — ja sest sai Soomemaa,
Piisisid, et maailm sai imestada,
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Tootasid, et pudenes kaljupind, —
Maast sai virkuse hind.

Pohjavaim pidi taganema,
Sortsidel tuli maalt pogeneda.
Oli ju mottetu soomlasega
Hakata voistlema!

Nii tekkis Pohjalas Kaljuvald, —
Maa, kus siidameis loidab tuld;
Tahte- ja tookusevoidu maa,
Vaba ja sunnita.

Jiaimerest Soomelaheni,
Laadogast Rootsi radadeni
Vetel ja mail asub soomehoim,
Tubli ja tiise voim.

3a.

Ent osati hoimupere,
Uhissoome seltsilisi
Soomelahest lounapoole
Jiivad hiitesse asuma,
Ja levima laanedesse;
Vesi vellest nad lahutas,
Sotse voorutas sosarast.

Talumehi neist sai tookaid,
Pollumehi paigalisi,
Ametmehi asjalisi,
Laulikuida luulekeelseid,
Raugematuid rannamehi,
Merimehi mitmest kaarest.

Kalev seal kodu asutas,
Rajas rahvarikka riigi,
Kindlustas kojad omastel,
Sodalasi seadis kaitseks.
Lakitas ka laevamehi
Ulgumere matkadelle,
Lainepoole purjetama,
Vooraid randu vallutama,
Mujalt mailta saaki saama.

Uhest sadratsesta soidust
Nonda laulu lauletakse:
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3 b.
(Caevnikkude 1aul.)

Me laevad, me lootus, on kindlad vees,
Meil avaral merel tee tuntud ees.
Hei, heisake purjed, las algab soit!
Meil sihiks on koduse ranna loit.
Ju onnelik see, kel kodune tee,
Kas viigu see iile maade voi vee! :,:

Kui purjetas siia me maleva,
Siis virises kogu see rannamaa.
Kuid siiski nad torjusid vahvalt meid,
Kiill maksis meil vaeva, et voita neid.
Ju onnelik see, kel kodune tee,
Kas viigu see jne.

See loppeks meil ometi onnestus,
Kui randlaste kindel linn alistus. -
Sealt laevad meil lasti said raskema,
Mis iial on nihtud siin merella.

Ju onnelik jne.

Meil kaasas on Sigtuna viravad

Ja vooraste uhkemad isandad.

Nad vaitlesid vahvast’, kuid saatus nii,
Et praegu meil pandiks on nemadki.

Ju onnelik jne.

Niiiid soit liheb koduje kaugelle,

Meil suund voetud otsemalt idasse.
Sealt tervitab varsti meid oma koit,
Sealt hoisataks’ vastu: ,,Meil uhke voit!*

Ju onnelik jne.

Hei, lisage purje! tuul piril hea,
Meil alused kindlad, ei oht meid pea.
Meil siidames ootus — mil saabume
Ja kodustel randadel maabume.

Ju onnelik jne.

Seal omaksed hellemad ootavad, —
Nad poksuvi rinnu head loodavad;
Vist tihti kiill vaatavad merele,

Et kas ju ei ndhta seal laevnikke...

Ju onnelik jne.
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Kui 16ppeks me lippe nad mirkavad,

Siis morsjais ja noorikuis tirkavad

Kiill suuremad siidameseiklused

Kui koik meie sojad ja heitlused.
Ju onnelik jne.

Me laevad, me lootus, on kindlad vees,

Meil voiduteelt tulles soit uhke ees.

Hei, lisage purje, niiiid olgu hool,

Et laevad meil lendaksid nii kui nool!
Ju onnelik jne.

3d.

Eesti muistsed kindlad kantsid,
Lahingvoimas linnavigi,
Laialdane laevavigi,
Sojalaevad Saaremaalta,
Kaubalaevad koigilt rannult
Maale t6id nime mojuva,

. Kuulsusegi kustumatu,
Rahvale vabale viirse
Haruldase aukoha
Lidnemere laialdasil
Rahvarikkail rannamaadel.

Aga hea ei haihtumatu,

- Kaunis polv ei katkematu,
Saabusid sajangud halvad,
Tulid hetked onnetumad,
Vabaduse rahvalt viisid,
Varanduse votsid viega,
Hivitasid aarded kallid. —
Siidameid ei siiski suutnud
Kisu alla kangutada,
Piina alla painutada,

Seada suure sunni alla,
Votta voora voimu alla.
Sinna jii sidde sirama,
Endisist ajust elama!
Ajad karmid kannatati,
Nuteti salaja nutud,
Ajust ldinuist leelotati,
Edasiseks ennustati,
Tulevikust tootati,
Uuest oitsengust ohati.
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Uhtlasi ka hoolikamalt
Rammu toole rakendati,
Peeti silmas seisukorda,
Varuks vaadati koik valmis,
Passiti parajat aega

Voora voimu vidramiseks.
Kui siis kostis kutsumine,
Omade kisud kajasid,

Siis koik hetkest heitumata,
Tottasid koik torkumata,
Seadsid sammud sundimata
Vabaduse voitlusesse,
Alustama uuta Eestit.

Asjata veri ei vooland,
Tasuta ei ohvreid toodud:
Jille meil kojad kolavad
Vaba rahva vaimustusest,
Tousva rahva toimetusist,
Laulurahva leelotusist
Uue Eesti ehtimisel

Vana Eesti vaariliselt!

Niiid. 4.

Nii moodus polvi sada, See tuleviku midrab,

Siis veres tuksatas: See vallutand meid koik!

K‘“md(’til.? héimu rada tks rahvas nagu teine
£59de NAWALAS, Tiis elujéudu, tuld!

Las olla saatus jiine,

Ent kaugel olid rajad, Meil tinapiev on kuld!

Kus hoimud asumas.
Vast ainult hoikekajad Niiilid sirutame kied
Siit sinna kélamas. Vend vastu vennale.

eq ve g . Meid viigu oilsad vied
Kuid siiski — tunded soojad - =
On vendi vallanud: Uheskoos onnele!

Kui kevadevee ojad Kui soome-ugri hoimud

Nad jdd on tallanud. Niiiid uuest’ tootame:

Mis kord on tootatud, dsiunletid ;n auillj ]tlsde g
s o STt $4

See piisind tinini; See jiigu ausse!

Mis hinges dratatud,
On voimas koguni.

. Veel piihalt piisima!
Se:eparast hoogsalt haarab Siis seisame kui kalju
Niitid rahvaid h6imuh6ik. Koik vaba rahvana.
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Esimese jdargu
madrus.

Jack CLondon.

,Vana maailma laevadel nii noor poiss nagu sina oleks
ainult tekipoisiks ja teeniks vanemaid madruseid. Ja kui va-

nem madrus litleks: ,,Poiss, kannuga vett!“ — sa lendaksid nagu
kuul ja tooksid kannuga vett. Ja kui esimese jargu madrus iit-
leks: ,,Poiss, minu saapad!“ — sa tooksid saapad. Ja oleksid

viisakas. Kuid sa oled ameerika laevas ja arvad niiilid, et oled
samasugune nagu esimese jargu madrus? Cris, mu poiss, mina
olen kakskiimmend kaks aastat olnud merel, ja sa arvad, et oled
samasugune kui mina? Mina olin madrus juba enne kui sa
siindisid, sidusin trosse ja rehvisin purje, kui sa alles méngisid
vurri ja tuulemaoga.“

,,Kuid see pole diglane, Emil!“ hiiiiatas Cris Farrington, ja
ta ilmekas nigu punastus haavunult. See oli peenike, kuid tu-
geva kehaehitusega seitsmeteistaastane poiss.

,,Noh, juba jalle!“ iitles rootslane-madrus. ,,Minu nimi on
harra Johannsen, ja sinusugune poisike hiiliab mind Emiliks.
See on solvamine ! ja tuleb sellest, et oleme ameerika laevas.

,,Kuid sina ju nimetad mind Crisiks,” vastas poiss ette-
heitvalt.

,,Kuid sina oled poiss!“

,, Kes teeb mehe t60,“ vastas Cris. ,,Ja kui ma teen mehe
t60, siis mul on samasugune 6igus hiilida sind nimepidi nagu
sinul mind. Sa tead viga hésti, et oleme siin koik iihevairili-
sed. Kui San-Franciscos oli vaja lepingule alla kirjutada, siis
kirjutasime koik alla ,,Sophy Souderlandi“ madrustena ega
tehtud mingit vahet. Kas ma olen iialgi oma kohuse tditmata
jatnud? Xas ma poiklen toost korvale? Kas sinul voi kellelgi
teisel on tulnud minu eest tootada ?*

,,Crisil on digus,” segas noor inglasest madrus vahele.
,Keegi ei ole silamaani nappugi tema eest liigutanud. Ta Kkir-
jutas samasugustel tingimustel alla nagu meiegi ja pole t66s
meist halvem olnud.“

,,Isegi parem on olnud,“ iitles mees Nova Scotiast, ,mit-
mestki meie hulgast parem. Kui juhtusime hiilgerikkaile koh-
tadele, oli ta terves paadis koige parema roolimehe jirgmine.
Ainult prantslane Louis, kes on juba aastaid selles ametis, oli
tast iile. Mina olen ainult soudja nagu sinagi! Sina, Emil Jo-

1 Haavamine.
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hannsen, oled kahekiimne kahe aastaga merel saanud ainult
soudjaks! Miks sa ei ole roolimees ?“

,Liig kohmakas,“ naeris inglane, ,ja pddle selle pikal-
dane.“

,,See on iikskoik, kes ta on,“ segas vahele Deni Jorgensen,
tulles app1 oma Skand1naav1a kaasmaalasele. ,,Emil on kogenud
inimene ja esimese jirgu madrus, kuid poiss pole kumbki.“

Vaidlus dgenes. Rootslased, norralased ja taanlased olid
rahvuslikust uhkusest Johannseni poolt kuid inglased, kanaadla-
sed ja ameeriklased seisid Crisi eest. Viimasel oli kahtlemata
digus. Nagu Cris ise tdhendas, tuli tal teha tdismehe t60, sa-
mane t66 nagu igal teisel madrusel; kuid rahvuslik uhkus oli
tugev ja sOnavahetusest tekkis kestev riid, mis jagas mees-
konna kahte parteisse.

" Kuunar ? ,,Sophy Souderland“ oli hiilgelaev ja kiittis
praegu neid loomi piki Jaapani randa kuni Beringi védinani. See
oli péris uus, histi taageldatud kuunar.

Ehkki Cris Farrington moistis, et oigus oli tema pool ja
et ta tiitis hoolsalt ja histi oma kohuseid, kuid siiski ta palju
kordi unistas mingist juhuslikust hidaohust, mis laseks tal nai-
data skandinaavia merimeestele, et ka tema viirib esimese
jargu madruse nime.

Kuid #kki iihel tormisel 661 Crisiga juhtus onnetus, ilma
et ta ise oleks olnud selles siilidi. Ankruketi juures tootades ta
Iomastas oma vasaku kéde sormed. See purustas koik ta lootu-
sed, sest niiiid ta ei saanud enam osa votta kiittimisest paatidel,
vaid pidi vahtima toota laeval kuni paranevad sormed. Kuid
korraga tuli juhus, mida ta nii kaua oodanud ja millest ta juba
lakanud unistamast.

Ukskord pideval, mai teisel poolel, ,,Sophy Souderland“ rul-
las tuulevaikuses laisalt paigal. Hiilgeid oli palju, jaht liks
hasti, ja laeva ei jddnud iihtki paati. Koik nad kadusid nige-
~ mispiirilt, viies kaasa peaaegu terve meeskonna. Piile Crisi

laevale jédid veel kapten, tiilirimees ja hiinlane-kokk. Kaptenit
nimetati kapteniks ainult viisakusest. See oli kaheksakiimne-
aastane rauk, kel ei olnud aimugi merest. Kuid laev kuulus te-
male — ja sellest see aunimigi. Kuid selle-eest tiiiirimees, kes
toeliselt oligi kapten, oli kogenud ja tark merimees. Teine tiiii-
rimees, kes Gigupoolest ka oleks pidanud olema laevas, oli aju-
tiselt iihes paadis Crisi eest roolimeheks.

Harilikult kui oli ilus ilm ja h## jahionn, paadid soitsid
kaugele laiali ega tulnud enne tagasi kui oli juba ammu pime.

2 Mitmemastiline purjek.
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Kuid seekord Cris mérkas, et toredale jahiilmale vaatamata
tiilirimees ldks ikka enam ja enam rahutumaks. Ta kondis nir-
viliselt tekil, vaadates jirjesti silmapiirile. Ukski paat ei tul-
nud ndhtavale. Arvatavasti neid ei olnud enne keskood oodata.

Keskpieval baromeeter hakkas hidmmastava kiirusega
langema; koik osutas tugeva tormi ldhenemist. Tiilirimees
Crisiga hakkasid toole, et valmistuda tormiks: rehvisid mars-
purje, koristasid fok- ja suurpurje ja kaks kliivrit.

Nad ei joudnud veel 16petada, kui tuli 66, ja pimedusega
algas torm. Mere kohal kostis tasane oie ja tuul kallutas
s»S0phy Souderlandi®“. Tiilirimees asus tiitiri juure, sdiddis laeva
jalle otse. Kinnimahitud kiele vaatamata Cris koike joudu pin-
gutades pakkis kliivri ja tombas sisse suurpurje soodi. Selle
mandovriga tal onnestus poorda kuunar parituult.

,»Mis saab paatidest?“ karjus tiilirimees Crisile. ,,Liig
palju purje! Kaks rehvi suurpurje, ja kiiresti!® Ta heitis
pilgu kaptenile, kes virises oma vihmakuues. ,, Meid on ainult
kolm, Cris: mina, sina ja kokk; ja see vist ka ei tule arvesse.“

Et rehvida puri, oli vaja ta alla lasta.

,Vota tiiiir,“ késkis tiilirimees. ,,Peame triivima, niipea
kui rehvin .. .“

Haarates roolratta karglevad kiepidemed Cris vaatas, kui-
das tiilirimees ja vastumeelselt pomisev kokk kadusid huilga-
vasse pimedusse. ,,Sophy Souderland“ puskles méaratuis vas-
tutulevais laineis. Tuul undas taakluse pinevil koites. Crisi
korvu kostis sumbutatud hiitiatus ja ta tundis kuidas laeva keul
_ poordus allatuult. Suurpuri lasti alla.

Ta pooris ratast ja hakkas drevalt jalgima muutlikku tuult
oma niol. Tuul puhus Crisile otse paremale posele, kui ta tun-
dis, et ,,Sophy Souderland“ hakkas taeva poole kerkima, ikka
korgemale ja korgemale, 16pmata. Kas ta saab iile hiiglalaine
harjast?

Cris aistis ® jalle, et veesein kergib loogeldes kuunari
kohta piki tuulepiidlset kiilge. Tekkis minutiline vaikus; vedel
sein kerkis ta ette, varjates laeva tuule eest. Kuunar tousis
otse ja niis iihe hetke olevat tdielises tuulevaikuses; siis ta hak-
kas visklema valmistuva pddletungi ees. Cris hiiiidis kaptenile,
et see hoiaks end kovemini kinni ja valmistuks 166giks. XKuid
el olnud siindinud see inimene, kes kannataks vilja sellise 160gi.
Ookean wvajus Crisile selga. TUimastatud, abitu nagu koske
sattunud oOlekors lendas ta kuhugi ettepoole, teadmata kuhu.
Ta kanti hooga kajutist modda piki péara ja 166di kovasti vastu

3 Tundis oma meeltega.
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masti. Teine laine, purunedes teispool parrast, Yii§ ta sedasam_a
teed tagasi ja jittis poollimbununa sinna, kus pidid olema heki-

trepi * astmed.

Labipekstud ja verine, uduselt taibates, mis slinnib tim-
berringi, Cris lohistas enda pardani ja tousis suuri vaevu ja-
lule. Ta tundis, et laev hukkub, kui ei voeta midagi ette. Kui
ta poordus ndoga pira poole, puhus tuul talle suhu sellise jouga,
et vois lammatada inimese. See t6i ta kohe meeleméarkusele.
Tuul puhus otse tagant. Kuunar oli lainete vahelt viljas ja
laks nende ees. Kuid rullamine pidi ta uuesti nende vahele
ajama. Ta ronis iiles ja suure vaevaga piadsis roolratta juure
oigeks ajaks. '

Oma kolme kaaslase saatuse kohta Cris ei teadnud midagi
oelda, ta ei julgenud lahkuda rooli juurest, et otsida nad iiles.
Kbik ta tihelepanu oli jagamatult poordud sellele, et mitte lasta

+ Teki parapoolne kdérgem osa.
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laeva kurssi muuta. Koige vihem hooletus — ja lained ma-
tavad laeva.

Tund hiljem ronis Crisi jalgade juure kapten, ohates ja
kaebeldes.

, KOik on ofsas,” nuuksus ta. ,,Mina olen surmani peks-
tud, suurpuri, kokk — iihe s6naga, koik on iile parda.

,, Kus on tiitirimees ?“ kiisis Cris hingeldades. ,,Taifuni?®
ajal laeva juhtida pole lapseming.“

»Laine kandis ta voori s, vastas vanamees, ,surus ta
baki 7 alla, kuid ta hingab veel. Ta iitleb, et tal olevat molemad
kded ja jumal teab mitu kiiljeluud murtud. Ta on paris otsas.

»Tla voib ju sididl uppuda, vesi tuleb koik aeg Kkliiiisidest 8
sisse. Minge ette!“ kiisutas Cris, hakates endastmoistetavalt
koige eest hoolitsema. ,,0elge, et ta el muretseks. Ma olen
rooli juures. Aidake teda niipalju kui saate ja las ta ise aitab
end,” ta peatus ja pooris tiiliri natuke paremale, kuna heki taga
tousev viagev laine pooris laeva vasakule, ,,ja las ta ise aitab
end muus. Viige ta alla koisse!..“

Kapten pooris oma rauganido laevanina poole ja kohkles.
Ta teadis, et iga hetk dhvardas surm.

»INoh, minge siis!“ karjus Cris vihaselt. Ja, kui kohku-
nud vanamees hakkas liitkuma, lisandas: ,,Ja otsige sdil kokka.“

Kapten tuli kahe tunni parast tagasi, libielatud kannatus-
test poolsurnud. Ta tiitis kidsu. Tiilirimees oli lootusetus sei-
sukorras, kuid oli viljaspool hddaohtu all kois; kokk oli kadu-
nud. Cris saatis kapteni alla iimber riietuma.

Parast lopmatuid téotunde saabus pdev, hall ja kiilm.
Cris vaatas ringi. Taifun ajas laeva enda ees, ja ta tormas
hirmsa kiirusega nagu vaimudest aetuna. Vihma ei olnud, kuid
tuul peksis vahtu mastitippudeni. Cris ulatus korraga ainult
kaht lainet nidgema: iiht ees ja teist taga. Kui viike ja voi-
metu ndis kuunar Vaikses ookeanis. Olles kihutanud paad-
pooritavasse korgusse, ta peatus ja vabises variseval tipul, siis
s00stis ettepoole ja lendas alla haigutavasse kuristikku, kaevu-
des pritsmeisse ja vahtu. Siis ilmus uus mégi: uuesti paadpoo-
ritav tous, peatus ja langemine.

Cris négi, kuidas parda taga viskles koka laip, pekseldes
vastu laeva. Ta vist haaras kukkudes pardast kinni ja maissis
enda folli °.

(4

5 Raju, orkaan; ¢laevaninasse, kaila; 7teki kiilapoolne korgem
osa.
8 Laeva tekis ja kiiljes olevad avaused, millest ketid 1dbi kéivad.

® jame noor, millega purjed iiles tdmmatakse.
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Cris seisis veel tervelt kolm tundi selle hirmuiratava
kaaslasega seltsis tiiliri juures, hoides ,,Sophy Souderlandi“
piki laineid. Ta unustas hoopis oma vigased sormed. Sidemed
olid ammu kadunud ja kiilm soolane vaht s66bus nii poolparane-
nud haavadesse, et nad tuimenesid ja lakkasid valutamast.
Kuid tal oli kiilm. Raske t66 rooli juures pigistas tast higi
vilja. Ta tundis end ndorgana, kurnatuna ja oli viga rédmus,
kui kapten tuli iiles tekile ja toi talle Sokolaadikiipsist. See kohe
kinnitas teda.

Keskpievaks torm vaikis ja kella kuueks ©&htul lainetus
tiitindus nii palju, et Cris vdis lahkuda rooli juurest. Ei olnud
moeldagi, et viikesed paadid voisid taifunile vastu pidada; kuid
lootus péaidsta inimeste elu sundis Crisi koik oma jou pingutama,
et poorduda tagasi. Ja ta liks terve 60, loovides ja piitides hoida
voimalikult palju purje, nii kiiresti kui lubas tuul. Vigasaanud
tiitirimees hakkas sonima. Sellele vaatamata Cris sundis kap-
tenit haige eest hoolitsema ja ennast toos aitama. ,,Selle 66-
paeva jooksul ma Oppisin talt enam laevatdod kui koigi oma
meresoitude ajal kokku,“ riadkis parast kapten. Kuid koiduajal
vanamehe nork keha ei pidanud enam vastu ja ta vajus siliga-
vasse unne. '

Niiiid Cris vois lahkuda roolratta juurest; ta kattis viasi-
nud rauga tekiga ja liks toidukambri vaatama, kas ei leidu sail
midagi siiiia. Ta ei suutnud enam valvata tervet pideva ja jar-
jesti uinus tiiiiri juures, avades aegajalt silmad, et vaa-
data ringi.

Kolmanda pieva lounaajal ta mérkas purustatud, masti-
deta kuunarit. Jirsku poordudes vastu tuult Cris ldhenes talle
Jja nigi, et tekil oli dige suur meeskond. Saades lihemale, ta
négi teiste hulgas oma kadunud kaaslasi. ,,Sophy Souderland*
joudis viimsel hetkel appi, sest mehed hakkasid juba ndorkema
pumpade juures meeleheitlikult voideldes. Tunni aja pirast
mehed olid juba ,,Sophy Souderlandil“ iihes uppuva laeva
meeskonnaga.

Nagu selgus, nad joudsid varjule vodorale laevale, olles
kaugel oma laevast, kui puhkes torm. See oli kaanada laev,
mis tegi oma esimest ja nihtavasti viimist reisi. ,,Sophy
Souderlandi“ kaptenil oli palju jutustada ja ta jutustas seda
hésti — nii hésti, et, kui kéik olid koos tekil, Emil Johannsen:
tuli Crisi juure ja haaras ta kie.

»Cris,” iitles ta nii valjusti, et koik kuulsid. ,,Cris, ma
annan a_lla.' Sa oled niisama tubli madrus kui mina. Sa oled
tubli poiss ja esimese jirgu madrus, ja ma olen uhke sinule.“
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»Ja siis veel, Cris,”“ ta poordus nagu oleks midagi unusta-
nud. ,,Niilid hiilia mind lihtsalt Emiliks, ilma igasuguse ,,hér-
rata“ !“

Ajalebt.
Elekirilisi kafseid.

A." Perelmanni jadrgi. Linoolldéiked E. Isokilf.

Liiike viilk. — Kaise lambi ja veejoaga. —
Hiiglapubafus.

Jargmisel ohtul vend algas katseid viga imelikkude ette-
valmistustega. Ta vottis kolm klaasi, soendas neid ahju juures,
siis pani nad lauale ja kattis pailt kandikuga, mida ta enne ka
veidi soendas.

,,Mis sest saab?“ uudistasin® mina. ,,Klaasid peab ikka
kandikule panema, mitte kandikut klaasidele.”

1 Uudistama — uudishimulikult kiisima.
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,,Oota! Sest tuleb katse viikese vilguga.®

Vend pani ,elektrimasina“ kiima, s. t. lihtsalt oeldult,
hakkas ahju kiiljel ajalehte hooruma. Olles hodrunud, ta keeris
lehe kahekorra ja hakkas uuesti hooruma. Siis vottis lehe ja
pani ruttu kandikule.

, Katsu, kas kandik ei ole mitte liig kiilm!“

Pistsin kde paha aimamatult kandiku kiilge ja — tomba-
sin kiiresti tagasi: miski riksatas ja pistis valusasti sorme.

Vend hakkas naerma. '

,,Noh, kuidas on? Sind 16i valk. Kas riksatust kuulsid?
See oli vaike kouemiirin.*

,,Tundsin tugevat pistet,
kuid valku ma ei nidinud.®

,Kill siis nided, kui
kordame katset pimedas.*

,Kuid mina ei puutu
enam kandikut,“ teatasin ot-
sustavalt.

,»Seda pole vajagi. Void
.| sidemeid tekitada kas ukse-

L H‘ 1 votme voi teelusikaga; siis

o1 ei tunne midagi, kuid side-
med on samapikad. Esime-

sed sddemed tekitan ise, kuni su silmad harjuvad pimedusega.

Vend kustutas tule.

,Niiiid vait, ja vaata histi!“ kolas ta h#idl pimedas.

Kiis rdksak — ja samal ajal paistis kandiku ja votme
vahel poole tiku pikkune side.

»Kas nigid vilku?
Kas kuulsid miiristamist ?*
kiisis vend.

,Kuid nad olid iihel
ajal. Oige miiristamine on
.ikka pérast valku.”

»wSee on oOigus. Me
kuuleme miiristamist alati
hiljem kui nieme vilku. Aga
siiski nad tekivad iihel ajal,
nagu riks ja sidde meie Fig
katses. o :

»Aga miks miirin kuuldub hiljem ?¢

»Vaata, vilk on valgus ja valgusekiired on nii nobedad,
et labistavad maapédilsed kaugused peaaegu silmapilkselt. Kou
on plahvatusest tekkinud kirgatus, ja see ei levi ohus nii kii-
resti; ta jadb valgusest tunduvalt maha ja jouab meieni hil-
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jemini. Seepirast me niemegi vilku enne kui kuuleme temaga
kaasaskaivat kouemiirinat.“

Vend andis votme mu kétte ja, vottes ajalehe kandikult
dara, kaskis ,,valku“ tekitada.

»Aga kas ilma leheta saab?¢

,,Proovi.“

Ma ei joudnud votit kandikuni ulatada, kui néigin pikka,
heledat sadet.

Vend pani lehe uuesti kandikule, ja uuesti sain sideme,
kuid juba ndérgema. Kiimned korrad ta pani ja vottis ajalehe
kandikult (ahjul hédrumata) ja igakord tuli ndrgem ja nor-
gem side.

sSademeid jatkuks kauemaks, kui ma el hoiaks lehte
kitega, vaid siidniitide otsas. Kui sa kord hakkad fiilisikat
oppima, siis saad aru, mis me siin tegime. Praegu void sellele
vaadata ainult silmadega, mitte terve paidga.

,,See on huvitavaim katse!*

,Maitse asi. Mulle meeldib rohkem see, mille sulle niiiid
niitan. Sadl lauasahtlis on elektrilamp. Too see siia!“

,,See on rikis, ei pole. Niit on katki.“

,Aitab seegi, kui aga klaas on terve. Paiasi, et ohku sees
ei oleks. Elektrilambid on ju tiihjad, ohk on peaaegu koik vilja
pumbatud.

,Lampides ei ole siis sugugi ohku?“ .

,Ei. Kas sa ei teadnud seda?“

,,Kuidas siis niit lambis pdleb? Ilma ohuta ei pdle ju
miski.“

., Bi pole, aga voib kuumenduda. Lampides metall- voi siisi-
niit ei podle, vaid ainult kuumen-
dub. Seks pumbataksegi ohk
valja, et ei saaks olla polemist,
vaid ainult ho6gumine.

,, Kui niit poleks, mis
siis 7 .

,Siis ta poleks iihe se-
kundiga 14bi ja enam ei kolbaks
kuhugi. Moistad niilid, miks
lambid peavad tiithjad olema?
Me piarast teeme tiihe isesuguse
katse, siis néded, et lambid on
toesti peaaegu tiihjad. Niiiid
jatkame oma elektrikatset.

Vend — ikka veel pool-
pimedas — eraldas lehe ahjust
poolestsaadik ja ldhendas lambi
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pira paberile. NoOrk sérin, side — ja hetkeks lamp téitus
orna, roheka hiilgusega.

,See on minu armsaim katse,“ iitles vend, ldhendades
lambi mitmes kohas paberile ja tekitades sidemeid ja helen-
dust. ,,Voib teha sellesama katse kandikuga: saab veel hele-
damat valgust.”

Ta pani ajalehe kandikule, ja toepoolest: lamp helendas
niiiid veel rohkem. Kuid katmatust kandikust ei tulnud si-
demeid.

,,Ukskord tulevikus sa moistad neid huvitavaid ndhtusi.
Praegu sa ainult vaata ja pane tdhele. Mul on varuks siisinii-
diga lamp, huvitav, mis saab, kui lasta sellesse sdde.”

Ta ldhendas soelambi para kandikule. Kargas sidde, lam-
bis vilgatas rohekas plahvatus ja kuuldus peenike, vaevalt
kuuldav helin, otsekui orn klaaskelluke.

,,Mis helin see oli ?“ kiisisin ma.

,,Ahaa! kuulsid? See on siisiniit, mis paindub ja vobiseb
vastu klaasi. Kohe niitan valges, kuidas ta wvariseb.“

Vend kruvis lambi vilja ja pani asemele soelambi, siis kee-
ris ta polema ja tostis elektriseeritud ajalehe lambi juure. Ta
ei joudnud veel lambini, kui ho6guv niit hakkas rahutult vobi-
sema. Lahendades ja kaugendades ajalehte vend tekitas veel
seda vobinat.

,Metall-lambiga ei saa seda katset teha, sest et sail ei
ole niidid vabad. Niiiid veel iiks katse — veejoaga. Selle teeme
koogis veekraani juures. Ajaleht voib vahep#didl olla ahju
kiiljes.“

Lasksime kraanist jooksma peene joa, mis podises vastu
kausipohja.

,»,Ma kohe panen selle joa
teistviisi voolama, ilma et puu-
” dutaksin teda. Kuhu sa tahad
teda kallutada: paremale, vase-
male voi ettepoole?“

,, Vasemale, vastasin

~huupi.

»Had kiill! Ara puutu
kraani, ma toon ajalehe.“

- Vend tuli ajalehega, piiii-

des hoida ta voimalikult eemal

“kehast, et ta kaotaks vihem
elektrit. Ta lihendas lehe vase-
malt joale, ja ma nigin selges-
ti, kuidas see paindus vasemale.
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Viies lehe teise kiilge vend kallutas joa paremale. Lopuks ta
vedas joa mii kaugele ettepoole, et vesi voolas iile kausi serva.

»Kas nied, kui tugevasti mojub elektri kiilgetdombejoud ?
Selle katse voib teha ka lihtsalt ilma ahjuta, kui votta ajalehe
asemel harilik kautSukkamm, nied, niisugune.“ Vend vottis
taskust kammi ja tombas 1dbi oma tihedate juuste. ,,Nénda
elektriseerin ta.“

»Aga kas sul on elektrijuuksed 2

»Muidugi mitte. Harilikud, nagu sinul ja igaiihel. Kuid
kui hodruda kautSukki vastu juukseid, siis ta elektriseerub
nagu ajaleht harjaga hoorumisest. Vaata!“

Kamm kallutas joa mirksa korvale.

»Leisteks katseteks kamm ei sobi: tast saab liig vidhe
elektrit, palju vdhem kui sellest elektrimasinast, mille saab
ajalehest, nagu nigid.“

,»oa lubasid niidata veel iihe isesuguse katse elektrilam-
biga,“ tuletasin meele.

»See on just siin haa teha, sest et vajame vett. Hoiame
lambi vee all, murrame ta nibu ara, ja vesi tdidab lambi.“

,»Ise tdidab?“

»Jdah. Valine ohk surub ta tiithjusse. Too pesukauss:
siia.

Vend valas kaussi vett, mahkis lambi riidesse ja surus ta
vee alla.

»Riide peab iimber m#ahkima selleks, et killud ei ]endaks
laiali, kui tekib plahvatus.“

,,Plahvatus 7 ehmusin mina. — ,,Kas tuleb plahvatus ?“

,,V0ib olla, kui teen kogemata liig suure augu: vesi tun-
gib siis nii dgedasti sisse, et 1ohub klaasi seespoolt, ja killud len-
davad laiali. Kuid ma loodan, et 6nnestub teha viike auk.

Ta 161 ettevaatlikult haamriga lambi nibule. Kuuldus ta-
sane sisin.

,Vesi ldheb lampi. Kas kuuled ?“

,, Valmis,“ iitles vend, vottes. Lannbl kausist ja vabastades
riidest. ,,N&ed!“

Votsin ettevaatlikult lambi ta kdest. See oli kaunis raske
ja vett tdis; ainult iilal tantsis vaba mullike.

,,Aga kus on auk?“

,,44l, kus oli klaasist nibu.*

Toesti: siin oli tilluke avaus. Kuid vesi millegipdrast ei
joosnud vilja, ehk kiill hoidsin avause allapoole. Kiisisin ven-
nalt selle kohta seletust.

,Vesi ei jookse selleparast vilja,“ vastas ta, ,et seda
ei lase siindida 6hk, mis surub viljast. Seespoolt surub ainult.
vesi.“



148 ~ VIKERKAAR , Nr. 10

,,Aga kuidas see mull sinna sattus?“

,,See on see dhk, mis oli lambis, samuti see, mis oli lahus-
tunud vees. Koike ohku ei saa ilmaski vilja, teda saab ainult
horendada, jattes natuke sisse.”

,Ma ei saa iihest asjast aru: milleks pumbata 6hk vilja,
et niit ei poleks? Voiks ju ohu asemele lasta gaasi, mis ei
toeta polemist? Ma lugesin, et ldmmastikus, néiteks, on pdle-
mine voimatu.“

,,Tditsa oige. Nii tehaksegi mond liiki lambid. Sa oled
ju kaupluses niinud viga heledaid ,,poolvattlampe“? Need ei
ole tithjad, vaid on tdidetud ldmmastikuga voi mingi muu gaa-
siga, milles polemine voimatu. Sellise lambiga see katse ei on-
nestuks ... Kuid me unustasime hoopis ajalehe. Ma tahan
teha temaga veel viimase katse, ja seekord mitte elektrilise,
vaid jille 6hurdhumisega, nagu tegime onnetu joonlauaga.“

Tulime tagasi tuppa, ja vend hakkas kleepima ajalehest
pikka kotti.

,Seni kui kott kuivab, too moned paksemad ja raskemad
raamatud.”

Otsisin riiulilt kolm mingi arstiteadusliku atlase kaalukat
‘koidet ja panin lauale.

,,Kas suudad selle koti suuga tdis puhuda?“ kiisis vend.

,Muidugi,” iitlesin mina.

,Lihtne ja kerge, eks ole? Aga kui panna paar sihukest
‘raamatukest padle?“

,,Noo, siis el saa, puhu nii palju kui tahad.”

Vend pani vaikides koti lauale, kattis ta iithe koitega ja
sellele lamavale raamatule pani teise piisti.

,Niitid pane tdhele. Hak-
kan puhuma.“

,,Motled vist need raama-
tud maha puhuda?“ kiisisin
naerdes.

,,Nimelt !

Ta hakkas puhuma. Ja
mis te arvate? Alumine raa-
mat kerkis koti survel ja kuku-
tas piddlmise. Ja nad kaalusid
ometi oma viis kilo!

Ma ei joudnud veel imes-
tusest toibuda, kui vend hakkas
&_«:atxset kordama. Seekord ta ladus kolm koidet paile. Puhus
Ja — kus ikka hiiglapuhatus! — koik kolm koidet kukkusid.

Hammastavaim oli see, et ses imetaolises katses ei olnud




Nr.10 _ VIKERKAAR 149

midagi ebaharilikku! Kui
s6andasin ise proovida, on-
nestus mul niisama kergesti
raamatud kukutada nagu
vennalgi. Pole vaja elevandi
kopse ega hiiglase muskleid:
koik laheb iseenesest, peaae-
gu pingutuseta.

Vendiparast seletas, milles
asi seisab. XKui puhume pa-
berist kotti, siis puhume tasse
ohku, mis on enam kokku su-
rutud kui viline ohk — muidu kott ei 1dheks tdis. Ohusurve,
niiteks, on 1000 grammi ruutsentimeetrile. Arvutades vilja
raamatute aluse paberi pinna suuruse leiame, et kui liigne ro-
humine kotis on kas voi kiimnendik, s. t. ainult 100 grammi
ruutsentimeetril, siis iildine rohumine raamatute all on peaaegu
kiimme kilo. Sellisest joust muidugi jatkub.

Sellega loppesid meie fiilisikalised katsed ajalehega.

Moodusid aastad, kiimned aastad. Oppisin ammu vaa-
tama selliseile katseile mitte ainult silmadega, vaid ka ,,terve
padga“. Kuid ometigi mulle meeldib niitidki veel korrata neid
katseid koetud ahju juures ja tihtipdidle leian uusi oOpetlikke.
asju hoorutud ajalehest.

Nuiameesfe sojarefk.
J. Perl.

Kaakna alevipoiste kuulus nuiameeste salk joudis suures
minnimetsas oravaid taga ajades ohtu eel Altkiila alla. Puude
jamedate tiivede vahelt paistsid suitsevad korstnad, kuna ma-
jade vahel nihti iiksikuid inimesi edastagasi sdeluvat. Nuia-
meeste malev, nagu nad ise endid nimetasid, asetus laagrisse.
Silmapilkselt kuhjusid siia-sinna kuivanud okste- ja risuhunni-
kud, ja peagi praksusid raod l6kketuledes. See tekitas koigile
16bu, joosti ringi, istuti maha, silmad aina s#rasid. Korgel
puieladvus aga kohises tuul, murdes ja loopides alla kuivanud
méandide oksi, ja siis oli poiste} asja hulgana joosta tulepuudele
uut lisa tooma.

,,Oleks niitid kalu, kiill kiipsetaks,“ sonas pisike sinisilma-
line poiss, vahtides pilusilmil tulle.

,0leks parem kartuleld p\aneks kuumade siite sisse —
kiill need maitseksid .
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Urmberolijad ohkasid.

, Liheks dige hulkuma, ehk leiaks ...“

., Kust kohast sa leiad? Ilmaaegu,” sonasid vanemad poi-
sid.

Ja jille heideti uut risu tulle, mille iimber omavahel juttu
vesteti. :
Pailik aga kiis laagris ringi. Ta polnud kiill koige tuge-
vam, nagu harilikult, kuid ikka oli tal mingi tore plaan voi
vigur kiepidrast. Silmates oma laagrit, pidi ta tunnistama,
et veel kunagi polnud juhatanud nii suurt nuiameeste malevat.

,Tana peaks selle sojaviega midagi suurt ette votma,“
motles ta endamisi. ,,Sellise malevaga voiks juba midagi korda
saata“.

Lsbi puude nigi ta niiiid, kuidas salk Altkiila poisse all
minguplatsil mingis. Nendega sai kiill varemgi lahinguid
peetud, kuid praegu polnud mingisuguseid arveid ©oiendada.

,Aga mis siis, kui laheks kuulutaks suure soja, voidaks
nad, sunniks pdgenema ja votaks vangi...¢

See mote joovastas. Polved viarisesid pisut, kui ta sam-
‘mus teistest 14bi laagri keskpaika, tousis kdnnu otsa ja hiiiidis:

,,Voidulaste vigimehed, nuiameeste maleva sGjalaager!“

Koik tousid piisti ja jooksid kokku.

,,Le olete liks vahvate poiste vagi olnud algusest piile.
‘Aga oleme ka iiks ausate poiste malev olnud, kes ei salli pet-
tust ega riukaid, vaid kes rusika silmaauku seab ausas voit-
luses. (Poisid naeravad.) Kuid vaenlane ei hooli sellest ega
maga; ta tikub ikka jille koiksugu kavalustega manu — (kes?
‘hiilitakse poiste seast) — ja see teeb 16ppeks siidame tiis, eks!
Ega me enne rahu saagi, kui oleme iimbruse tiditsa puhastanud,
vaenlase jou hdvitanud. Mis te arvate, nuiamehed, eks? tu-
leb kallale asuda! Ega karta pole midagi; voéidame nii-kui-nii,
-sest...“

Ringi kuuldus tugev hurraa.

»Niete, sadll“ jatkas paidlik parast pausi. Koik niagid
méanguplatsile kogunevat Altkiila poisse.

»3a4l nad on. Téana kutsume nad lahingusse ja niitame,
et nuiameestel on kiillalt . . . julgust ja vahvust...“

»Hurraa!“ karjuti jille ringi.

, K0ik lahinguvalmis!®“ 16petas padlik uhkelt ja astus ise-
“teadvalt kdnnu otsast alla.

Niiiid algas sojakiigu ettevalmistus. Igaiiks proovis oma
relva teovoimsust, murti peeneid pikki keppe piikideks jne.
Altkiila paile oli ka ennemgi tormi joostud, aga siis hiddakorral
pdgenes vaenlane minguplatsilt ikka majade vahele varju ja
‘naeris.
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Téna aga jagas padlik mehed pooleks ja saatis iihe salga
metsa varjul kiila poole ette, kes pidi selja taha hiilima, et taga-
nejaile tee ara loigata.

»Votame Kkiila dra, votame Altkiila poisid vangi, paneme
nad s6jamakse maksma,!. .“

»Minu vile piddle rutake koik oma peidukohast vilja!
Kuulete!“ 4

Lahkuv salk kaduski pea puude vahele, iiksteise jirel
reas kui neegrid, ise kiilirus, et keegi ei niieks, ja kies pikad
puuodad.

Kui juba paras aeg arvati olevat, et teised kohale saamas,
viis padlik oma salga puude vahelt vilja lagedale. :

Akki ndevad nende ees pdosaste all mingivad Altkiila pli-
kad kive lendavat.

Kais kiljatus 14bi 6hu, ja paar-kolm tiidrukut passid joos-
tes minema. Teised aga kohmetusid ja pea leidsid endid olevat
nuiameestest iimber piiratud.

»Need votame ka vangi!“

,Mis, vangi?“ hiitiatasid argsi plikad. _

,Meie viime teid vangi ega lase muidu vabaks, kui sdja-
maksu maksate.“

,Laske minema, laske...“ hidaldasid niiiid plikad libi-
segi ja tahtsid nuiameeste ringist 14bi pugeda.

,»,Meie ei lase teid vabaks, kui niimoodi tikute. Viime &ara
hoopis.“

Plikade padle mojus aga see hirmutamine veel rohkem, ja
mitmelgi oli nutt varaks.

,Laseme nad 6ige minna,“ sdhvas paidliku pdis, kui dkki
kuulis miidinat. Uks plikadest hiippas piisti kiljatades:

,,Tulevad padstma!*

Ja toesti, Altkiila poisid, kuulda saades pOgenema pids-
nud tiidrukuilt, mis oli juhtunud, ldhenesid hirmsa hooga, et
tiidrukud vabastada. Ajasid mdonelegi hirmu pidile, ja mitmed
vaatasid juba metsa poole, kuid piilik kéasutas:

,,Lahinguvalmis! Piigid ette! Nuiad piisti!“

Koik kuulasid. Aga Altkiila poiste lahinguhoog oli nii tu-
gev, et juba esimesel silmapilgul murdusid mitme nuiamehe pii-
gid ja paljud neist kukkusid piiletikkujate ees maha, nende
hulgas ka paidlik. Ei votnud palju aega, kui ka iilejddnute sit-
kus murdus. Tiidrukud olid vabad, kuna s6jakate nuiamees-
tega kui vangidega iimber kiidi.

,,Laske meid vabaks, muidu ldheb teil halvasti!“ hoiatas
nuiameeste p#ilik. _

»Ei nii kergesti. Tahame teid veel opetada, et enam
kunagi plikasid ei hakka hirmutama.®
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Ja Altkiila poisid otsustasid ninamehed kiilasse Karja-
Priidu kitte viia, kellest teati, et ta lahkesti soovi jirele urva-
plaastrit jagas.

, Laske meid lahti, voi teil 1iheb halvasti,” &hvardas paélik
edasi.

Teised aga naersid. S#il korraga kajas paéliku vile, kel-
lele see riiselemises varemini meelegi ei tulnud.

Teine nuiameeste salk, kes juba ammu oli joudnud méiéa-
ratud kohale, ei suutnud aru saada, millest padliku viivitus
oma jouguga. Kuuldes aga mirguvilet, tousid koik plisti ja
niigid, et metsa ddres midagi siinnib. Appi neile! Ja iile la-
gendiku vibutas uus nuiameeste jouk kui kari musti vareseid.

,Kartke, viarisege niiiid,”“ sonas pailik.

Nihes, et asi voib halvasti loppeda, katsusid Altkiila
poisid piddseda pogenema. Suuremad poisid haarasid viikse-
mate tiidrukute kiasist kinni, kuid juureruttajad keersid taga-
nemisteele ette.

,» Hoidke nad kinni. Keda nad lubasid Karja-Priidu kitte
viia 7

Ja niitid algas heitlus, nagu oleks otsustamine elu ja sur-
ma vahel. Nuiameeste iilekaal oli aga silmnahtav ja aegajalt
vedasid need viasinud Altkiila norgemad poisid hunnikusse
maha.

Plikad piirati uuesti sisse; tugevamad poisid panid aga
veel silidilt vastu. Nende ees vehkis Noo Kusti, kasvu jirele
koige tiisedam ja kiillap vist ka koige tugevam, mistottu siin
nidhtavasti mingis juhtivat osa. Kes talle ldhenes, lendas ta-
gurpidi upakile. Kuid uued ja uued nuiamehed piirasid ta tim-
ber, haarasid jalust kinni, astusid Olgadele, kuni Kusti véisis
ja maha matsatas.

,Palu alla!“

»Bi palu!“ vastas see, ja vihapisarad tulid silma.

Siis pandi nuiamehed paarikaupa ta jalgu, kisi ja keha
kinni hoidma, kuna ninamehed aru pidasid, mis si#irase suure
vangide hulgaga paile hakata.

Neid edasi endiga kaasa votta oli voimatu. Toibuvad ja
hakkavad uuesti rappima. Ohtu ka juba.

,Nouame neilt igaiihe pialt séjamaksu...“

Aga mida nouda? Millega voiksid niiteks plikad endid
lunastada?

MBobtlesid kaua, aga midagi mottesse ei tulnud.

,Paneme puid metsas tassima...¢

,»Ei, saadame kiilast kartuleid tooma! . .“

See nou meeldis koigile.

»Saadame kartuleid tooma. Plikad peavad oma vabasta-
mise eest tooma meile korvitdie kartuleid. Moni plikadest liheb
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ja toob? Xui tagasi ei tule, viime teised paksu rigasse, kust
iikski ei oska pimedas vilja tulla.“

Varsti oligi iiks plika ndus minema, sonades, et nende
kelder on lahti ja ta kerge vaevaga voib korvitiie dra tuua.

»Ara too,“ sihvas Noo Kusti.

»Kui ei too, siis viime teised 66seks minema . . .°

,»Mine too siiski,“ sonasid ringi plikad, kartes, et poisid
tdidavadki oma lubaduse.

Et kergem ja kiirem oleks tagasi tulla, vabastati ka teine
tlidruk, ja nii need kadusid joostes kiilasse.

,Mida nouame poiste eest?*

»Kui need tooksid midagi kartulite korvale,“ sonas iiks,
kel vist oli koht kaunis tiihi.

,»,Poisid toogu silku — ajame vardasse ja kiipsetame...“

See nou oli jalle iildiselt vastuvoetav. XKiipsetatud kar-
tul, selle paal kiipsetatud silk tule ddres — paremat ei maksa
ju unistadagi. Tehtud. Kiisiti, kes ldheb tooma. Viike pu-
nase padga poiss oli nous. Ta olevat ndinud, et tina heina-
maalt tulles toolised tdied silgukarbid sahvri panid. Selle voiks
tuua. Saadeti kohe jarele.

,»Aga selle suure eest nduame pédle selle veel,” sonas paa-
lik, osutades Kustile. See tegi, nagu ei kuulekski, et temast
rasdgitakse.

,,Kuuled sa, sind silgud ei vabasta!“

,Hi vabasta, ei vabasta, mis sinna parata,” sonas Kusti
kiilmalt.

Mis temaga teha? motlesid ninamehed. Nii vabastada
nad teda ka ei tahtnud.

,Las’ teeb ka midagi. Aga mida siis? Toob kalu...
Hiiva, Kusti toob kalu.“

,,Kust mina neid votan?“ vastas see.

,,Kas voi mine piiiidma, — enne me teisi ei vabasta.

,,Ma toon sinu eest,“ sonas teise pere Neeni vahele. Meil
on kausi sees suur hulk. Eks sa homme piiiia asemele.”

,,Tubli, vastas pailik. ,,Mine ja too siis koige suurem.

,»Ara mine,“ keelas jille Kusti.

Neeni laks aga siiski, ja varsti olid koik tagasi, kaks kar-
tulikorviga, iihel silgukarbid ja Neenil pihus kaks kala, sest
ema olevat suured juba &ara praadinud.

Niiiid vabastati kohe koik, ja nuiamehed hakkasid oma
saagiga metsa poole liikuma, kus tuled suitsesid.

,,Voite kaasa tulla kui soovite. Ega me enam vaenlased
ole,“ sonas pailik.

,Ei maksa minna,”“ vastas Kusti ja hakkas kodu poole
minema.

(3
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Kartulid loobiti tulle, varraste otsas korvetati silku, nii
et rasva 16hn tousis harakailegi ninna, kes ringi kadistasid.

Nuiamehed istusid tulede iimber ja varstigi s6id musti
krobedaid kartuleid.

Sisljuures puhusid noored voidulased vanade kombel lugu-
sid oma sbjakiikudest, kalapiiligist. Tuled aga vilkusid puude
vahel, ja ohtu langetas esimesed uduloorid orgude iile.

L00 sekka!

likerlasfe méffevabefus-osa.

Vastuseid kiis. nr. 3. XKiisimus nr. 3 on tekitanud rohkesti métte-
avaldusi noorte hulgas. Kahjuks lubab aga selle numbri piiratud ruum
dige viheseid neist paigutada siia. Votame seekord vastused toimetusse
saabumise jarjekorras.

Kavatseme tuleval poolaastal paigutada ,,L66 sekka!“ osasse mingi
kirjanduslikku laadi kiisimuse. Neid on saadetud toimetusele lugejate poolt
mondagi. Siis kasutame osa neist vastuseist, mis ruumipuudusel jaavad
seekord vilja. Toimetus..

Eestikeelsest lugemisvarast meeldis mulle viga A. Saali ,Aita“
ja Eduard Bornhohe ,,Viirst Gabriel“. Uldse meeldivad mulle enamasti
kéik romaanid kodumaa minevikust. Kaasiku Rein.

Armastan asjalikku kirjandust ning loen meeleldi ,Taluperenaise®
numbreid. Kuid ka ,Vikerkaar® on mulle viga armas ajakiri.

Hilja T606ilm.

Raske on selle kiisimuse piile vastust anda. Ei saa ja vorrelda
»Vikerkaares“ ilmunud jutte parema eestikeelse kirjandusega. Uldiselt
on ,,Vikerkaare“ sisu mitmekesine ja huvitav.

) Noor fotograaf.

,Vikerkaares“ voiks ka moni miiteméng olla.

Niditekirjanik.

Kbige ilusamad on ikka ,Vikerkaare® jutud, just sellepérast, et
,, Vikerkaare“ juttudes on palju opetlikku, neid loen ma alati suure pdone-
vusega. Kanmike. )

Viikesel Eestil on palju jutte, kuid raske on valida siidlt huvita-
vat. See oleneb igaiihe maitsest. Mina loen seiklusromaane, nagu ,,Jaa-
mere kangelane“ ja teised, ning J. Parijoe jutte just sellepdrast, et Pari-
jogi kirjutab viga lastepdrase keelega. Nait. ,,Semendivabrik“. Seal on
tarvitatud viga palju laste sénu. Mis aga ,,Vikerkaare“ puutub, on ,,Vi-
kerkaares” samasugused huvitavad jutud. Instruktor.

Koige rohkem eesti kirjandusest on mulle meeldinud: Topeliuse
»velskeri jutustused”, Aino Kalda ,Kogutud teosed“ ja ka. ,Tootsi“ raa-
matud on kenad.

Aga niiid — misparast?

svelskeri jutustused” sellepiarast, et ta ajalooline on. Ma armas-
tan iildse vaga ajaloolist kirjandust ja olen ka seda palju lugenud.

,»Aino Kalda kogutud teosed“ ka ajaloolisel pohjusel. Ja - 16puks
see ,,Toots“. Ta on kiill naljatoonis kirjutatud, kuid teatud t0sine taga-
pohi on tal siigki, sellepdrast ta mulle meeldibki.

Kuid esimese auhinna saab siiski ,,Velskeri jutustused®.

Jekiminna.



Nr. 10 VIKERKAAR 155

On palju meeldivaid jutte. Milline neist just kdige kenam, on
raske, peaaegu voimatu oelda. Kenad, huvitavad ja siidamlikult réomu-
kiillased on Oskar Luts’u Tootsi lood, meeldivamaid jutte on ka R.Roht’i
»Laanekohus“. Tolketoist meeldivad mulle ,,Malailaste laev®, ,,Mesilane
Maaja“, ,Pisarate maa“. Eriti vilmane oma virvikiillaste looduskirjel-
dustega millega terve jutustis 1dbi pdimitud. ¢

Veelgi raskem on delda, miks neid toid ,,Vik.“ juttudest pare-
maiks pean. See on isikliku maitse kiisimus ja ei tihenda sugugi, et
ma sellega ,,Vik.“ juttude korget vairtust eitaksin. Ei, seda mitte.

Mulle ei meeldi suur osa seiklusjutte sellepoolest, et nad liig suure
hoo ja bravuuriga kihutavad mooda paljustki vaatlemisvdirilisest. Puu-
duvad sageli seisatavad, vaatlevad looduskirjeldused, mis mulle suuri-
maks naudinguks, puuduvad meeleolulised, nii-6elda peenemad, hingeli-
semad momendid. Selliseis jutes tunnen end nagu vigisi kaasa veetud.
rabelevasse siindmustikku, mis p#iliskaudne ja ménutu. - Selliseist puu-
dusist on vabad ,Malailaste laev“ ja ,Pisarate maa“. Hoogsa tegevuse
korval tunned ménu jumalikust loodusest ja nied ka inimhinge siiga-
vamaid saladusi.

Kuigi nimetatud t66d on pikad romaanid — voérdlus on ometi
lubatud.

»Orkaan® , Vik-res“ tiidab kéik nduded korgeima kraadini. Samuti
moénedki teised jutud. Moned jutud (,,Imeprillid“ ja ,,Vemmalkipp“)
on ka viddrtuslikud, kuid ,,Vik.“ lugejaskond, usun, loeks meeleldi kiip-
semaealist materjali, kuna nimetatud jutud sobivad wveel viga histi
»sLaste Roomule“. XKui ,,Vik.“ lugejaid arvata 13—18 a. vanuseiks noo-
riks, siis, arvestades praegusaja noorsoo vordlemisi arenenud maitset
ja teadmisi, voiks neile julgesti pakkuda vanemasse kompetentsi kuulu-
vat kirjandust.

Need on minu arvamised. Kuid ma ei tunnista neid iildisiks
todedeks. Virst Valua.

Kaalusime seda kiisimust iiheskoos ja viimaks tulime otsusele, et
»Vikerkaar“ on meile seni olnud ikkagi koéige huvitavam. Ta on alati
nii tore! Kanarbiku kindral ja Liivaaugu laulik.

Lroodusesobra nurk.

Toimetaja Joh, Kdis,

Kevadisi tervitusi vikerlasile metsast, nurmelt, aasalt.

Soojalt maalt tagasijdudnud sulissébrad ja talveunest arganud
ililled ning loomakesed on saatnud noortele loodusesopradele tervitusi.
, Vikerkaare“ toimetuse kaudu anname need edasi.

Vikerlasele J. K.
P. iithisgiimmaasium.
Kreegi-aias, pesakasti juures,
25. martsil 1931, a.
Tere, armsad noored sobrad!

Vijiit, vitiit, vidi, viit! Joudsin tédna Gnnelikult tagasi oma talvitus-
reisilt Itaaliasse. Ténavu hilinesin tagasitulekuga tublistii. Mullu olin
siin paar nidalat varem. Praegugi on veel hoopis kiilm ilm, ja ainult
iiksikud kiinkad ja méttad paistavad lume alt. Aga ma ei suutnud siiski
kauem voorsil olla. Tulgu mis tuleb. Kiilma ma nii viga ei karda,
padlegi olete mulle iiles seadnud uue kena majakese, kuhu kiilm tuul sisse
ei padse. Selle eest ilus aitih! Toidupoolist leian puuoksilt. Kase-
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pungad on kiill veidi kibedad, aga sarapuu urvad maitsevad paris hésti.
Varsti tuleb meid veelgi rohkem, siis algab tore kontsert, mida teiegi
meeleldi kuulate. - Vjiil, viiiit, vidi, viit!
Tervisi koigile vikerlasile!
Mustkuub-kuldnokk.
Vikerlasele A. N.
Paldiskis. Puistu metsas, 19. aprillil 1931. a.
Mu h&diad sobrad!

Avasin tdna oma esimese oie. Pdike soojendas matast, kus mu
oiepungake puhkas talvel sambla sees, nii palavalt, et enam ei suutnud
vastu panna tema meelitustele. Mets on kiill veel tiihi, pole kuulda linnu-
haili, paale vindi, ega lendle putukaid, kes mu 6isi tolmutaksid. Aga varsti
tulete teie metsa kevadelilli otsima, ja siis roomustan teie silmi oma
tumesinise diega. Laske mind kasvada metsas, siin on mul palju armsam
elada. Aga kui siiski tahate mind noppida ja oma koju viia, siis hoolitsege
ri};lk(i,m minu eest, andke mulle varsket vett ja pange piikesepaistelisele
aknale.

Elage hasti! | Sinilill.
Noorele loodusesobrale H. S.,
P. ithisgiimnaasium.
Patsaku rabas, 28. aprillil 1931. a.
Tere, sober!

Olen juba virgunud talveunest. Tdna lamasin esimest korda mattal
ja votsin pdikesevanni. Olen vist esimene, sest ei ndinud terve pieva
jooksul tihtki teist rastikut. Varsti saame = ehk kokku, siis rdfgime
pikemalt.

2 Tervisi: Vootseljalt-rastikult.
“Vikerlasele-loodusesgbrale H. A.
Paldiskis. Katuseharjal, 3. mail 1931. a.
Vidiviit, vidiviit!

Kas mind enam ei tunnegi, armas sober? Tulin alles hommikul,
praegugi olen veel vasinud. Ei ole ndinud veel iihtki sdiske, ei tea, kuhu
nad koik jadnud. Olen vist liig vara tulnud. Mul on hii meel, et oled
jatnud terveks mu pesa. Kui ilmad soojenevad, tulevad ka mu seltsilised:
nad algasid reisi Aafrikast siia veidi hiljem. .

Haid aega geekord! Palju onne ja tuhat tervist kdigile looduse-
sopradele. Vidiviit, vidiviit!

Sinu Harksaba-suitsupdasuke.
Lindudesgbrale E. K., .
P. ithisgiimnaasium. Keila metsas, 10. mail 1931. a.
Kukku, kukku!

Tere, mu kallis sober. Joudsin tagasi oma armsale kodumaale.
Ilmad on ilusad, puudki hakkavad juba lehtima. Pesaechitamise muresid
mul veel ei ole: las’ teised ehitavad, kiill ma siis ndgemata pistan ka oma
muna sooja pessa. Aga dra sa seepdrast vihka mind: tahaksingi ise
ehitada, om a pesakese, aga ei oska!

Palju tervisi koigile vikerlasile!
Kovernokk-kukulind.

Pidle nende kirjade on saabunud toimetusse veel hulk teisigi.
Ruumipuudusel kahjukg ei saa neid kéiki avaldada. - Teatame ainult,
* kellelt veel on tulnud tervitusi:

a) lindudelt ja teistelt loomakestelt:
23. mirtsil — lookeselt, pollult;
18. aprillil — lepatriinult, vésastikust;
20. aprillil — linavastrikult, tiigi Z4rest:
22. aprillil — vindilt, puiestikust;
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22. aprillil — kapsaliblikalt, aiast;
25. aprillil — kurgedelt ja hanedelt labilennul pdhja poole;
28. aprillil — sitikalt, maanteelt;
28. aprillil — sisalikult, nommelt;
1. mail — mesilaselt;
b) lilledelt:

13. aprillil — lumikellukalt, aiast;
4. mail — vosaiilaselt, metsast;
6. mail — nurmenukult, aasalt;
6. mail — konnakapsalt, kraavist;
11. mail — wvoilillelt, kiinkalt.
Kui vikerlased-loodusesdbrad on saanud veelgi kevadetervitusi, siis
toimetus palub neid avaldamiseks edasi saata.

Kirjavastused.

Al Looring. ,Mis on tarkus? tarvitame edaspidi. Levita-
mise ja tutvustamise eest tdname. -ur. ,Millist spordiala harrastada® on
raske ja kuiv. ,Ungari pusta“ on lithike ja oma katkelige iseloomuga
vaheiitlev. Ervin. ,Noorte Punane Rist“ on tubli ajakiri ja ta sihid on
oilsad ja korged. Soovime jéudu teie koondisele ta 6ilsas enesekasvatus-
t6os. Raadio j. t. See oleks toesti viga armas, kui ,,Vikerkaar® voiks
tuua oma noorte soprade nidopilte. Praegu see siiski veel voimalik ei ole,
sest see 16bu laheb kaunis kalliks. Aga loodame edaspidi kindlasti.

T3

IMARG

Toimetaja L. Jirisson. Haapsalu, Vonnu 13.

Uued eesti postmargid.

Uute postmarkide viljaandmine kuulub teedeministri véimkonda.
Nagu kuulda, on teedeminister kinnitanud Punase Risti postmarkide ka-
vandid ja lzhemail pievil asub riigitriikikoda nende markide valmistami-
sele. Uued postmargid on 2-, 5-, 10-, 12- ja 20-sendilised ja lastakse miiii-
gile lisamaksuga 1—38 senti. Lisamaks liheb Punase Risti haidks. Post-
margid on kahevirvilised ja igast postmargist valmistatakse 200.000 tiikki,
kokku 1.000.000 tiikki. Arvestades meie iildist margitarvitamise hulka,
on uute Punase Risti markide arv siiski vidike ja neid loodetakse zra
miitia juba lithikese aja jooksul.

Oleks soovitav, et ka ,,Vikerkaare“ sGbrad tarvitaksid neid marke,
sellega aidates kaasa Punase Risti tegevusele, millise asutise iilesandeks
on igakiilgne hoolitsemine meie rahva tervise eest.

Postkontor Pohjanabal.

Eeloleval suvel ameeriklane Wilking kavatseb piiseda Pohjanabale
veealusel paadil ,Nautilus’el“. Paat soidab Pohjanabale ja4 alt, saeb
selle 14bi ja tungib 1dbi jai iiles. Sel puhul Uhendriikide postivalitsus on
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avanud esimese postkontori PGhjanabal. T6si kiill, see postpontor hakkab
tegutsema alles siis, kui ,,Nautilus“ jouab Pohjanabale. XKuid on juba
vilja lastud erilised ,,Pohjanaba“ postmargid, hinnaga 1 dollar tiikk, mil-
liste sissetulek laheb ekspeditsiooni kulude katteks.

,»Nautilus“ vétab kaasa suure hulga kirju, mis koik varustatud
,Pohjanaba“ postmarkidega. ,Nautiluse“ saabudes Pohjanabale koik kir-
Jjad varustatakse templiga ,,Pohjanaba“.

Isikud, kellele kirjad saadetud, saavad nad kétte alles ,,Nautiluse“
tagasijoudmisel.

Kogu see nali tekitab suurt vaimustust margikorjajate peres. Kui
Wilkinsi reis P6hjanabale onnestub, tuleb arvata tembeldatud ,,P6hjanaba“
margid harulduste hulka.

Markide vahetust soovivad:

1. Esko Viljarand, Mustamie tén. 8. Nomme,

2. Raimund Siidas, Munga t#n. 9. Tartu.

3. Aleksander Kukk, Aleksandri tan. 92. Tartu.

4. N. Losberg, Riigihoolekande kool. Koluvere p.-ag.
5. Ervin Aleve, Vaike-Ameerika tin. 28—16. Tallinna.
6. J. Mihkelson, Rutikvere apteek. Poltsamaa.

Kirjakasit.

Noor Kotkas. Tartu. Ohulaeva ,,Grai' Zeppelml“ lennu pu-
hul Venemaale on tritkitud kaks marki: 40-kop. sinine ja 80-kop. punane.
Voib saada margidrilt Philipp Kosack & Co, Berlin C 2, Burgstrasse 13.
Hind 6 sakga marka -+ 55 penni postikuludeks. V&aib olla saab ka Evald
Eichentali margiérist, Tallinn, Kuninga tin.

Kovu pdbkleid.
' Neljanda piihkli lahendus.

Kolmanda pihkli lahendus. Viljateeninud soduril oli 16 haava.

— 1 haav 1 snt.
v 2 , %
_JMj1fs i » g -
NJOJRJR|A 5 . 16 ,
Iviiir]ulmlalal g . gi <
KjU|MIM|E 8 : 1928 :
plall 9 , 256
10 512
A 1, 1024
12 2048
8 , 4036
14 8192
15 16384

6 32768

Kokku 65535 snt

Naljakate kiisimuste vastused.

1. Varskeid. 2. Valgeid lambaid on rohkem kui musti. 3. ks saab
ouna iihes korviga. 4. Uhesilmaline, sest tema nieb oma kaaslase kaht
silma, kuna teine nieb ainult iitht. 5. Kui ta vesklaknast paa valja pistab.
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6. Et oma paad katta. 7. Pime. 8. S-e-e. 9. Tiihja. 10. Kui see on jdi-
tunud. 11. Kaks, sest kassidel on kapad.

Oieti lahendasid mdolemad pahkhd ja_suure osa naljakaid kiisimusi:
Marga Riin, Micki-Hiireke ja U. V. Griinberg.

Armsad noored vikerlased!

Varsti on kooliaasta 16pp. Léhenemas suvepuhkus. Miski nagu
tombaks teid haljasse lehekotta nautima kastevarskust ja koiduhelki,
linnulaulu ja lillelohna. Suvelaagris tunnete padikese kuuma paitust ja
supluse monusat karastust, mis sunnivad unustama talvised téovaevad
kinnises klassiruumis.

,» Vikerkaar“ on olnud teile asendamatuks sobraks kooliteel: on pu-
hunud teile monusat kiillajuttu maast ja ilmast, Opetanud teid tegema
huvitavaid fiilisikalisi katseid, lahendanud sadatuhat mitmesugust kiisi-
must. Isegi naljast pole puudu olnud (selle eest juba hoolitseb ,,Viker-
kaare“ Zge mnaljavend Vandismie Endu!).

Aga niiid, kus kevad-poolaasta selle numbriga 1opeb, on saabunud
temalegi paarikuine puhkus. Augustis, kui Jumal elu-tervist annab,
nieme jille iiksteist, eks ju? Siis, puhanud ja virsked, otsite jille iiles
oma raamatupambu ja tottate kiirmarsil sinna tuttava maja poole —
vastu uutele roomudele. Ja wvana sdber, ,,Vikerkaar“, nZe, ootabki juba
teid sasdl. Mis siis viga ilmas elada! — Hadd suvepuhkust ja roomsat jal-
lenagemist soovib Teie vana sGber

sVikerkaar“

Raamat tublidele, eluré6omsatele lastele.

,,Vlkerkaare“ II koide

nr. nr, 6-10

on saada kenas, kovas pappkoites,
hind 1 kr. 50 senti.
Nimijutud:

Herman Lons: Vemmalkipp
Imeprillid. Idamaine jutt.
A. Samochvalov: Hidaohtlik elukutse.
O. Henry: Postirédvlid.
Jack London: Esimese jdrgu madrus

Védhemaid jutte; rohkesti pilte.

Vorratu Vandismie Endu oma kirjadega. 100.000 miks? Huvitavaid fiitisikalisi, eriti
elektrilisi katseid. Ainupirasena Eestis noorle Shuasjanduse ja margikorjaja osa; loodu-
sesObra nurk, vikerlaste endi mdttevahetuse osa ,L36 sekkal“. Kovu pihkleid, male jne.

s Vikerkaare“ I koide, or. nr. 15,

on praegu noortest iildiselt otsitud raamat; see teine kdide on aga
veelgi huvitavam. Kooli raamatukogus on see kiill pea koikjal, kuid
sidlt ei jitku kaugeltki koigile soovijaile. Seepirast, vanemad, kin-
kige ise see h##, huvitav ja odav raamat oma lastele!
Saada raamatukauplusis v&i tellida Tallinnast ,T68kooli“ vdi ,Pideva-
lehe“ raamatukauplusest.
K. K.~U. ,,TOOKOOL*
Tallinnas, V. Roosikrantsi nr. 3, tel 32-14.

N
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Male.

Toimetaja A. Burmeister.

Kirjade aadress: Tallinn, Narva mnt. 28, krt. 6.

Ulesanne nr. 5.
Kokku siidnud Arnold Oksa (Tallinnas). ,Vikerkaare“ originaal.

Mustad. . Valged: Kb8, Lg7, Oa7
ja b3, Eg3.
c d e f g h « Mustad: Kd6, Ra8, Eb4
ja b6.

% % Valged algavad ja anna-

% ////2 ///% & vad matt kahe sammuga.

- v . J. Berger'i iilesande nr.
s 3 lahendus.

1. Lf2—f8 jne.

A 7 % ' 6 A. Abeli iilesande nr. 4
%/ /% lahendus.
%/ 5 1. Lel—hl ne.
% 10. iileriiklik Eesti

% 4 koolinoorsoo maleturniir
Viljandis 31. mértsist kuni
. 3 3. aprillini 1931. a.

: / 7% 1)TﬁmiPiri tul(elflnus )01116

7 4 2 / . Pruun arva

: % %W %% %V o melgas (Tallinn) ja J. Raud

1 /////, % %//4 % Ll (viljandi) a 9%/ punkti;
g " h

punkti. 2) ja 3) A. Rem-
4) ja b) Lep(ner (T;xpa) je81
b d f H. Keres (Pirnu) a

2 © ° punkti; 6) ja 7) Poder

(Tartu) ja A. Oksa (Tal-

L linn) 4 7 punkti; 8) ja 9)

L. Peterson (Voru) ja Lutt (Viljandi) & 612 p.; 10) ja 11) A. Abel (Tallinn)

ja L. Orav (Tartu) a 52 p.; 12) J. Liillmann (Haapsalu) 4 p.; 13) M. Kuld-
kepp (Haapsalu) 21/2 p.; 14) Alber (Narva) 1'/2 p.

Samuti peeti ka 1. Eesti koolinoorsoo vilkturniir. Tagajirjed olid:
1) Remmelgas 102 punkti; 2) Pruun 9 p.; 3) Raud 8Y/2 p.; 4) ja 5) Abel ja
Pdder a4 8 p.; 6) ja 7) Kiiler (Viljandi) ja Orav a 7!/2 p.; 8) Lepner 6 p.
9) ja 10) Peterson ja Oksa a 4 p.; 11) Hiillmann 2V/2 p.; 12) Kuldkepp 112
p.; 13) Alber 1 p.

Turniiri komitee moodustasid A. Kaelas, E. Leoke ja L. Pehap.

Samas otsustas malekongress pidada jirgmise turniiri Pirnus jﬁulﬁ-
vaheajal 1931/32. a.

Toimetus : J. Kiis, J. Parijogi, O. Luts, A. Oengo-Johanson, M. Nurmik, H. Valma,
H. TOnisson, L. Jiirisson, A. Burmeister. Vastutav ja tegev toimetaja: M. Nurmik,

Talitusjuht: H. Valma. Viiljaandja: ,T86kool*. Toimet. ja talit.: Tallinn, V. Roosikrantsi 3
Tellimishind: aastas 2 kr. 50 s., poolaastas 1 kr. 25 s., liksiknr. 25 s.
Tellimisi vdtavad vastu koik postiasutused.

Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisuse trtikikoda, Pikk t. 2. 1931,
EESSTI T j
RAHVUSF\AAMATUKOGU
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